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  Письмо Временного Поверенного в делах Постоянного 
представительства Исламская Республика Иран при 
Организации Объединенных Наций от 2 августа 2002 года  
на имя Генерального секретаря  
 
 
 

 По поручению своего правительства и в отношении утверждений и из-
мышлений, содержащихся в письме представителя Израиля от 8 июля 
2002 года (A/56/1001�S/2002/743), и аналогичных утверждений в ряде других 
предыдущих писем, имею честь привлечь Ваше внимание к следующему: 

 Вопреки содержащимся в этих письмах утверждениям Исламская Респуб-
лика Иран оказывает тем, кто организовал законное и международно признан-
ное сопротивление оккупации их земель израильским режимом, исключитель-
но гуманитарную, политическую и моральную поддержку. 

 В течение месяцев, последовавших за террористическими актами, кото-
рые были совершены 11 сентября 2001 года, израильские агенты явно активи-
зировали процесс распространения целого ряда слухов и плодов ничем не 
обузданного воображения официальных чиновников, цинично пытающихся из-
влечь выгоду из трагедии, постигшей американский народ. В контексте повсе-
местно проводимой на политическом уровне и в средствах массовой информа-
ции кампании они предпринимают попытки обманом настраивать против Ира-
на как можно больше «ястребов», подрывая тем самым моральную поддержку 
тем, кто сопротивляется оккупации ими арабских земель. Если верить израиль-
ским фантазиям, то сегодня Иран может направить своих «стражей револю-
ции» в Ливан, завтра создать лагеря подготовки в долине Бекаа и руководить 
их работой, а после этого выпустить 10 000 ракет из установок «Катюша» по 
ливанской территории и так далее! 

 Этот израильский пропагандистский трюк является частью многовектор-
ной непродуманной стратегии, направленной на то, чтобы избежать растущего 
давления со стороны тех, кто сопротивляется оккупации, и мирового общест-
венного мнения. Однако, как показывает история, ни одной оккупирующей 
державе не удавалось укрыться от гнева тех, кто находился под ее оккупацией. 
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Нет никаких сомнений в том, что израильский режим не является исключением 
из этого общего правила, прошедшего проверку временем. Поэтому сколько бы 
клеветнических измышлений ни распространял израильский режим, это ни в 
коем случае не сможет заслонить собой сам факт того, что этот режим кормит-
ся тем, что он насильно отнял у других, и тщетно пытается удержать в своих 
руках то, что он захватил незаконно и нелегитимно. 

 Что касается истинной сути тех, кто выступает со столь безответственны-
ми утверждениями против моей страны, то достаточно напомнить о самом по-
следнем серьезном военном преступлении израильского режима, когда в ходе 
воздушного рейда на рассвете 23 июля он преднамеренно избрал объектом сво-
его нападения невинных мирных жителей, сбросив однотонную бомбу с само-
лета  F-16 на густо населенный жилой район в Газе. 

 Был бы признателен за распространение настоящего письма в качестве 
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 42 повестки дня и в качестве до-
кумента Совета Безопасности. 
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